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AVISO!
Leia atentamente este manual e certifique-se
de que entende todas as instrugoes.

- O incumprimento das instrucdes aqui indicadas
podera resultar em choques eléctricos, fogo e ou
ferimentos graves. Caso ndo conheca o funciona-
mento desta ferramenta ou ndo tenha experiéncia
suficiente para a usar, deve procurar ajuda junto
de um especialista de forma a poder aprender a
manusear a mesma.

- O termo “maquina ou ferramenta eléctrica” refer-
ido neste manual refere-se a uma ferramenta eléc-
trica com fios (ficha) ou sem fios (bateria).

@ - Para sua seguranca, esta maquiferramenta é
duplamente isolada contra choques eléctricos, no
entanto siga as instru¢des abaixo indicadas.

g + Nédo deite esta maquina / ferramenta no con-

tentor do lixo. Deposite em locais proprios para o
efeito de forma a reciclar o produto e a preservar
o ambiente. Caso ndo tenha conhecimento de
nenhum local onde depésitar estes produtos con-
tacte as autoridades locais para o poder informar
onde podera se dirigir.

Guarde estas Instrucdes.

Este produto nédo é adequado para ser usado por
criangas e ou pessoas sem capacidade fisica ou
psiquica para manusear o produto em seguranca.

1| Area de Trabalho.

A. Mantenha a area de trabalho limpa e bem ilu-
minada. Areas desarrumadas e mal iluminadas
podem originar acidentes graves.

B. Néo use esta ferramenta elétrica em locais sus-
céptiveis a ocorrer explosdes, na presenca de gas-
es, poeiras e ou liquidos inflamaveis.

C. Mantenha as criancas e adultos que estejam a
observar a uma distancia que permita a sua segu-
ranca em caso de acidente. Use o bom senso, crie
um perimetro de seguranca quando esta a usar
esta ferramenta elétrica.

2 | Seguranca Elétrica.

A. Atomada deve ser compativel a ficha da maqui-
na verifique sempre se a poténcia eléctrica corre-
sponde as necessidades da ferramenta. Nao altere
a ficha nem use adaptadores eléctricos.
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B. Evite o contacto coporal com superficies com
ligacao terra ou ligadas ao solo, como canaliza-
¢oes, radiadores, fogoes ou frigorificos. Existe um
risco acrescido de apanhar um choque elétrico.
C. Néo exponha a ferramenta a chuva ou a
condicdes de humidade, pois pode correr o risco
de apanhar um choque elétrico.

D. Nao use o fio para transportar, puxar ou des-
ligar a ferramenta. Mantenha o mesmo afastado
de fontes de calor, 6leos, instrumentos afiados
ou pecas moveis. Se encontrar alguma anomalia
no fio elétrico ndo use a ferramenta.

E. Quando usar a ferramenta eléctrica no exte-
rior, use uma extensao eléctrica adequada para
uso em exteriores.

3 | Segurancga Pessoal.

A. Mantenha-se atento e faca uso do bom senso.
Se estiver sob-efeito de medicamentos, alcool ou
drogas ndo use esta ferramenta, pode provocar
um acidente grave ou até morte.

B. Sempre que usar esta ferramenta use equipa-
mentos de seguranca adequados e certificados.
Luvas de protecéo: Proporcionam mais conforto
e protegem as suas maos de particulas e poeiras
libertadas durante a execucdo de um trabalho.
Oculos de protegdo: Protegem os seus olhos
de particulas e poeiras libertadas durante a ex-
ecucdo de um trabalho e ajudam a prevenir aci-
dentes por falta de visibilidade.

Mascara de protecao: Protege o seu sistema res-
piratério de particulas e poeiras. Alguns materi-
ais quando furados ou polidos podem libertar
substancias nocivas. Nao trabalhe com amianto.
Calcado de seguranca: Devem ter uma biqueira
em aco, uma sola anti-derrapante protegida con-
tra choques elétricos.

Capacete de protecdo: Em caso de acidente este
equipamentos é um dos mais importantes, reduz
consideravelmente os danos provocados por um
impacto que possa sofrer na cabeca.
Auriculares de protecao: Protege o seu sistema
auditivo contra o barulho provocado pela ferra-
menta e pelos materiais a trabalhar. A exposicao
abarulhos provocados pelas ferramentas podem
provocar a perda total ou parcial de audicao.

C. Evite que a ferramenta inicie acidentalmente.
Certifique-se sempre que o botdo de energia se
encontra na posicao OFF (desligado) antes de li-
gar a ferramenta a corrente elétrica.



D. Retire da maquina todas as chaves de ajuste
ou inglesa antes de ligar a ferramenta eléctrica.
Uma chave ou um acessoério ligado ou perto da
ferramenta eléctrica pode provocar um acidente
quando esta iniciar.

E. Mantenha sempre uma posicao firme durante
a execucao do trabalho de forma a conseguir ter
um melhor controlo sobre a ferramenta.

F. Vista roupa adequada a trabalhar com maqui-
nas ou ferramentas eléctricas. Nado use roupas
largas, acessérios de moda ou joias.

G. Mantenha o cabelo afastado da maquina.
Caso tenha o cabelo comprido prenda o mesmo
de forma a certificar-se de que este ndo entra em
contacto com a maquina.

H. no caso de serem fornecidos utensilios para
a extracdo de po, recolha de particulas e des-
perdicios, assegure-se que estes estdo conecta-
dos e funcionais. O uso destes utensilios diminui
os riscos de acidentes.

4 | Utilizagao e Cuidados.

A. Néo force a ferramenta, use apenas para o que
esta foi concebida.

B. Ndo use a ferramenta se o botdo ON & OFF
(Ligado & desligado) nédo funcionar. Deve entrar
em contacto com um agente especializado para
proceder a sua reparacao.

C. Desligue a ficha da tomada antes de guar-
dar mudar algum acessério ou efectuar ajustes.
Ao proceder desta forma esta a prevenir que a
maquina se ligue acidentalmente podendo pro-
vocar um acidente.

D. Mantenha as ferramentas e todos os seus
acessorios afastados do alcange das criancas e
ou de pessoas sem capacidade fisica ou psiquica
para manusear a mesma.

E. Caso ndo tenha experiéncia deve procurar
ajuda junto de um especialista.

F. Verifique regularmente se a maquina ou fer-
ramenta eléctrica se encontra em bom estado.
Certifique-se de que os botbdes funcionam cor-
rectamente, de que os cabos eléctricos estdo em
condi¢des de serem usados.

G. Mantenha os acessoérios limpos e em bom es-
tado de forma a poderem ser usados sem afectar
o bom funcionamento da maquina.
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B. Utilize apenas um carregador e uma bateria
recomendada pelo fabricante. A utilizacdo de
um carregador e ou bateria inadequada pode
resultar num choque eléctrico ou num incéndio.
C.Quando a bateria ndo estiver a ser usada, man-
tenha-a afastada de objectos metdlicos (clipes,
moedas, parafusos, arames) que possam ligar
um terminal ao outro e provocar curto circuito
ou incéndio

D. Em condicdes abusivas o liquido contido no
interior da bateria pode verter. Se cair liquido
nas maos lave-as imediatamente com agua, no
caso de o liquido entrar em contacto com os ol-
hos deve lava-los abundantemente com agua
durante uns minutos e consultar um médico rap-
idamente. Este liquido pode provocar irritacdes e
queimaduras na pele.

6 | Reparacao.

A. Quando precisar de reparar a sua maquina,
certifique-se de que apenas os técnicos espe-
cializados e autorizados procedem a reparacgao.
Ao seguir este conselho esta a garantir de que
todas as pecas colocadas na sua ferramenta sao
compativeis e originais, prologando assim a vida
util da sua ferramenta.

7 | Garantia.

A. Esta ferramenta elétrica tem garantia.

Se ndo respeitar alguma destas intrucdes a mar-
ca rejeita qualquer responsabilidade e perderd a
garantia da mesma.

AVISO!

Este manual destina-se apenas a alertar o uti-
lizador para eventuais situacdes de perigo que
possam surgir. Existem muitos factores alheios
ao fabricante que podem provocar um acidente.
Faca uso do bom senso e caso ache necessério
procure ajuda de um especialista. Ndo desres-
peite nenhuma das instru¢des aqui fornecedi-
das. A marca ndo se responsabiliza por acidentes
provocados pelo uso indevido desta ferramenta
e dos seus acessorios.
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Componentes:

2 | Mandril.

1| Batente de profundidade.

3| Bloqueio do Batente.
4| Botao de selecdo do modo de trabalho.
5 | Botéo de bloqueio do interrutor.

6 | Manga do cabo elétrico.

7 | Botéo interrutor (on & off).

8| Botao de ajuste de velocidade.

9 | Botéo de selecao da diregéo de trabalho.
10 | Punho auxiliar.

Especificacdes:
Modelo:
Voltagem:
Frequéncia:
Poténcia:
Velocidade vazio:

Perfuracdo Méxima:

1D8508-2
220-240V
50/60Hz
850W
0-2700rpm
0-43200rpm
1.5-13mm

Acessorios incluidos:

1 Punho auxiliar.

1Bucha de Aperto Rapido.
1 Batente de Profundidade.
1 Kit Escovas de Carbono.

Ferramenta duplamente isolada
contra choques elétricos.




Fig. 01 | Punho Auxiliar.

Para sua seguranga aconselhamos que use sem-
pre o punho auxiliar. Para instalar este acessorio
desaperte o parafuso da bracadeira de suporte
no sentido contrario ao do relégio, encaixe o
punho auxiliar na bracadeira e ajuste na posicdo
desejada. Depois de todos estes passos aperte o
parafuso no sentido do reldgio e certifique-se de
que o punho fica bem colocado, evitando assim
que este se solte durante a execucdo de um trab-
alho, podendo provocar um acidente.

Fig. 02 | Batente de Profundidade.

O batente é usado para medir e controlar a
profundidade de um furo. Para instalar este
acessorio desaperte o parafuso da bragadeira
de suporte e encaixe o batente de profundidade
no orificio que se encontra por cima do punho
auxiliar, ajuste a posicdo do acessorio e aperte
o parafuso no sentido do relégio. Certifique-se
que todos os acessorios sdo bem instalados na
ferramenta eléctrica.

Fig.03 | Bucha de Aperto Rapido (Manual).
Para inserir um acessério, por exemplo, uma
broca, com cuidado, segure na ferramenta e des-
aperte manualmente a bucha, de seguida insira
a broca e aperte novamente a bucha. Certifique-
se de que o acessério fica bem posicionado. Os
acessorios devem estar sempre em bom estado,
devem também ficar bem instalados, caso con-
trario quando a ferramenta iniciar o seu funcio-
namento pode partir e projetar o acessorio po-
dendo causar ferimentos no utilizador.

Fig. 04 | Botao de Energia On & Off.

Para acionar o funcionamento da ferramenta eléc-
trica pressione o botdo de energia “on & off’, para
parar solte o mesmo botédo. Caso pretenda que
a ferramenta fiqgue em funcionamento continuo,
depois de pressionar o botdo de energia, pres-
sione o botdo de bloqueio apds ser pressionado
o botdo de energia fica em modo ligado “on”. Para
parar pressione novamente o botdo de bloqueio
de modo a desbloquear o botéo de energia.
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Punho Auxiliar

Fig. 01

Parafuso de Bloqueio

Fig. 02

de velocidade
Fig. 04

Botao de
Bloqueio
do Interrutor

} On & Off.




Fig. 05 | Botao de Regulagao da Velocidade.
Com este botdo o utilizador pode selecionar ave-
locidade de trabalho da ferramenta eléctrica.
Ao girar o botdo de controlo de velocidade para
a direita aumenta a velocidade, ao girar o botao
para a esquerda reduz a velocidade.

Fig. 06 | Botao Seletor da Direcao de Trabalho.
Este botdo permite ao utilizador escolher a di-
recdo de trabalho do mandril, ao selecionar
a posicao do lado direito estamos a acionar a
rotacdo para a frente (rotacdo de perfuracéo e
aperto), ao selecionarmos a posicao do lado es-
querdo acionamos a rotacdo para tras (rotacao
para retirar a ferramenta quando esta encravar
ou para desapertar).

Nota: Nunca em caso algum mova o botdo sele-
tor de velocidade quando a ferramenta estiver
em funcionamento.

Fig.07 | Botéo Seletor do Modo de Perfuracgao.
Esta ferramenta disponibiliza ao utilizador dois
modos de trabalho, fungdo martelo ” == “ e fun-
cao de perfuracdo “sx»”. Para selecionar qualquer
um destes modos basta posicionar o botao sele-
tor de velocidade na posicdo desejada.

Dicas de Trabalho:

A. Para perfurar superficies muito duras como
pedra ou betdo deve selecionar o modo de tra-
balho, fungdo martelo ” fimm .

B. Para perfurar superficies mais moles como
madeiras ou metais deve selecionar o modo de
trabalho, funcéo de perfuracame  “

C. Para usar bits de aperto com esta ferramenta
deve selecionar o modo de trabalho, funcao de
perfuracdo “ax» , use uma velocidade baixa para
apertar ou desapertar parafusos.

D. Para perfurar um buraco largo em materiais
de dificil perfuracdo, deve perfurar primeiro com
uma broca pequena para que facilite a perfura-
¢ao que ird efectuar com a broca maior.

E. Para perfurar azulejo selecione o modo de
trabalho, funcdo de perfuracdo “s»“ Depois de
perfurar o azulejo selecione o modo de trabalho,
funcdo martelo ” i .
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Botao seletor
de velocidade

Fig. 05

Botao seletor
da direcéo
de trabalho.

Fig. 06

Fig. 07
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ID8508-2
Ne Descri¢ao Qt. Ne Descricao Qt.
1 Parafuso M6x25 Esquerdo 1 21 Rolamento 607/C3-2Z 1
2 Bucha / Mandril 1 22 Indutor 1
3 Eixo 1 23 Carcaga Lado Direito 1
4 Chaveta semi-circular 3x10 1 24 Parafuso ST4.2x6 1
5 Esferaem Aco 5 1 25 Parafuso ST9x12 4
6 Rolamento 6001/C3-ZRS 1 26 Escova de Carbono 2
7 Mola de Retengao 12 2 27 Interrutor 1
8 Anilhal 1 28 Suporte de Escovas 2
9 MOla 1x13.6x23 1 29 Mola 2
10 Anilha Il 1 30 Indutor (opcional) 1
1 Engrenagem 1 31 Capacitador (opcional) 1
12 Mola de Retengéo 10 1 32 Parafuso ST4.2x13 2
13 Protecdo do Oleo 1 33 Grampo do Cabo Elétrico 1
14 Suporte 1 34 | Manga de Protecdo do Cabo Elé. 1
15 Prato Seletor de Modo de Trabalho 1 35 Cabo e Ficha Elétrica 1
16 Botao Seletor do Modo de Trabalho 1 36 Carcaca Lado Esugerdo 1
17 Mola 0.5x3.5x9.5 1 37 Batente de Profundidade 1
18 Esfera em Ago 4 1 38 Punho Auxiliar 1
19 Rolamento 608/C3-2Z 1
20 Rotor 1
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Manutencao da ferramenta elétrica.

A. Esta ferramenta elétrica ndo precisa de lubrifi-
cacdo adicional.

B. O utilizador ndo pode efectuar nenhuma repa-
ragdo nesta ferramenta.

C. Nunca limpe a sua ferramenta elétrica com
4gua ou liquidos de limpeza. Caso precise de lim-
par use um pano seco para ajudar na remogéo de
poeiras e particulas.

D. Antes de guardar esta ferramenta, certifique-
se de que estd limpa e seca, (as zonas de ventila-
cao devem estar sempre limpas) retire todos os
acessorios e guarde todos os componentes em
locais adequados para o efeito.

E. O local de armazenamento deve ser estavel,
limpo e seco, fora do alcance de criancas e ou
pessoas sem capacidade fisica ou psiquica para
manusear a ferramenta.

F. Caso o fio elétrico ou a ficha estejam danifica-
das nao deve usar a ferramenta, deve entrar em
contacto com um especialista autorizado pela
marca para que este possa proceder a substitu-
icdo do mesmo.




11| Portugués

Notas:
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